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AHHoTauusi. CraThsi TOCBAIIEHA ONUCAHUIO KOMIIETCHLMH, KOTOpblE HEOO0XOAUMO
pa3BuBaTh Npu OOyYEeHHMH WHOCTPAaHHOMY s3bIKy. HamOonee »s¢¢dexTuBHBIME crocobamMu
(GOpMHpOBAaHUS HHOS3BIYHOM COLMOKYJIBTYpPHOH KOMIETEHIUHM SBJSIIOTCS HCIHOJIb30BaHUE
ayJino-, BUJEOMaTEepHaIOB Ha 3aHATHUSAX, IPUMEHEHUE IPOEKTHOM TEXHOJOTUH, KaK B YPOUHOE,
TaK ¥ BO BHEYpOUYHOE BpeMsl. B cTaTtbe mpuBOAUTCS CIUCOK 3HAHUM, TPUCYIIIUI HOCUTEIISAM S3bIKa,
O0COOEHHOCTH Pa3BUTHsI pEUEBOI0 ATUKETA B CBSI3U C U3yUYEHUEM KYJIBTYPBI.

KioueBble  c10Ba:  WHOSA3BIYHAS ~ COLMOKYJIbTYypHash  KOMIETEHLUS,  CHOCOOBI
(dopMUPOBaHUS KOMIIETEHIIH, HHOS3bIYHOE 00pa30BaHue, IPOEKTHAS TEXHOJIOTUS

Ha coBpemeHHOM 5Tarne pa3BUTHsL 00IIeCTBa OOJbIIee BHUMAHHUE YAEISICTCS
BOCHUTAHUIO Y MOJIOJOTO TOKOJEHHUS TOJEPAHTHOCTH. Kaxaplii menaror,
paGoTarommii B 3TOM HalpaBJICHWH, 3aJaeTCS BOMPOCAMHU  TMOBBIIICHUS
abdexkTUBHOCTH CcBOed paboThl, TOJMYyYEHHUS BECOMBIX pe3yibTaToB. B
OTIpEJICTICHHOM CMbIcie, Hanbonee 3PQekTuBHYI0 padoTy 1Mo (HOPMHPOBAHUIO
COIIMOKYJIBTYPHBIX KOMIIETEHIIMI CMOCOOHBI BBICTPOUTH I€IAarord, oOydaroliue
WHOCTPAaHHBIM si3blkaM. Tak, depe3 O03HAKOMIICHHE C HCTOPHEH, TpaaullusMHu,
KyJbTYpOH IpYrux CTpaH, 4epe3 HU3yueHue JUTepaTypbl, o0pasioB (oIbKIOpa,
S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH M CHelUUYECKUX IS PaA3IWYHBIX CTpPaH TMPaBUII
ATUKETA, BO3MOKHO (DOPMUPOBAHKE MHOSI3BIYHON COIMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHITUU.

B T'ocynapcTBeHHOM 00111€00513aT€IBHOM CTaHJIapTe CPEAHET0 0Opa3oBaHUs
or 2012 1. [1, ¢3] B cdepe UHOCTPAaHHOTO S3bIKA PACCMOTPEHBI
TaKHe KOMIICTCHITUH:

1. peueBass — QopMUpOBaHHE W Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB B
YEeTHIPEX OCHOBHBIX BHUJAX PEUYEBOW IEATEIBHOCTH: TOBOpPEHHUE, ayAMpPOBAHHE,
YTCHUE, MTUCHMO);

2. S3bIKOBas — OCBOEHHWE HOBBIX S3BIKOBBIX CPEACTB ((POHETHUECKHUX,
opdorpadpuyeckux, JEKCHYECKHX, I'PAMMATHYCCKHMX), KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT
TeMaMm, cepaM U CUTyallusM OOIIEHUs, OTOOPAHHBIM JIsl 00111e00pa3oBaTEIHLHON
IIKOJIBI; TOJMYyYeHHWE 3HAHWW O SBICHUSX $S3bIKa, KOTOpPOE W3ydaercs, O
pa3HOOOpa3HBIX CIOCO0AaX BHIPAKECHHS CBOCH MBICITH B HEM;

3. KoMTieHcaTopHas — (popMUPOBAHUE U PA3BUTHE YMEHHS HAXOJUTh BBIXOJ B
YCIOBUSIX JePUIUTA A3BIKOBBIX CPEJCTB MpU OOMeHe (MOoJlydeHHe W Iepeaya)
uH(popmaruei;
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4. yueOHO-TI03HABaTEIbHAs — MMOCIEAYIOIIee Pa3BUTHE OOIIUX U CIIEHUATbHBIX
y4eOHBIX YMEHHUH; H3yYeHHE JOCTYMHBIX YydYallUMCs CIOCOO0B M MPHEMOB
CaMOCTOSITEIIBHOI'O OCBOEHHUS SI3BIKOB M KYJIBTYP, B TOM YHUCJIE C HCIOJIb30BAHUEM
HOBBIX MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

5. COLMOKYIBTYpHass — MPUOOIICHUE YYaIUXCS K KyJIbType, TPaauLUsiM U
peayisiM CTpaH/CTpaHbl U3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO s3bIKa B paMKax TeM, cdep U
CUTyallMii oOOLIEHUs, OTBEYAIOLIMX OINbITY, HWHTEpecaM, ICUXOJOTHYECKUM
OCOOEHHOCTSIM y4aluXCcsl OCHOBHOM IIKOJIBI HA Pa3HbIX €€ ATanax; GopMUpPOBaAHUE
YMEHHS MPEICTABIATh CBOIO CTPaHy, €€ KyJbTypy B YCJIOBHUSX HHOSI3BIYHOTO
MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHUS;

Jnst  popMupoBaHUS MHOSI3BIYHOM  COLIMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIIMU B
mpoliecce  OO0y4eHUS]  MHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  HEOOXOAMMO  BOBJICUCHHUE
oOyuJaroluxcs B HEKMI TUaor KyJbTyp, B X0€ KOTOPOTO OH OyJIeT O3HAKOMJIEH C
JOCTH)KEHUSIMM  HMHOSI3IYHOM HAlMOHAIBHOW KyJNbTYphl W OyIeT crnocoOeH
CPAaBHUTh UX JTOCTHXKEHHSI C IOCTHXKEHUSIMU CBOEH pOAHOU KYJIBTYPHI.

OCHOBHOUM MHCTPYMEHT ISl (POPMUPOBAHUS COLUOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIUH
— pabota ¢ tekcroM. CojepkaHHe TEKCTa, MPU ITOM, MOXKET ObITh aOCOJIOTHO
pa3HOOOpa3HbIM:  ONpeNeJeHHass TeMaTUKa, O CTpaHaxX, XYJI0KECTBEHHas
HaIlpaBJI€HHOCTb, CTUXOTBOPEHUS, IECHH, MHUCbMa, TEKCTbl C JUaJIOraMHu,
IIpeICTaBICHHbIE KaK B aynodopmarte, Tak 1 B BUAeopopmare.

B Tekcrax, HOMMMO COLMOKYJIBTYPHOU MH(GOpPMAIIUK, YAaCTO MPEACTABICHA U
ucTopuueckass HH(Qopmauus, 3HaAHUE KOTOpPOM sBiseTcss (yHAAMEHTOM B
CTAaHOBJICHMM W PAa3BUTUM HWHOSI3bIYHONM COLMOKYJBTYPHOM KOMIIETEHIMU.
Hanpumep, omnpeneneHHble HCTOpUYecKue (DaKTbl MOTYT BBI3BAaTh YBa)KEHHE K
Hapoy, Yei sA3bIK u3ydaroT yuaruecs, «King Author and the Knights of the Round
Table», “lvanhoe”, “Robin Hood” u t.1. B mporecce u3ydeHus Xym05KeCTBEHHBIX
TEKCTOB ydalllMecsi Yy3HAlOT 00 OCOOCHHOCTSAX JCTETUKH, XYJI0KECTBEHHOM
KYJbTYpbl, HMCKYCCTBa, OO0 OCOOEHHOCTSIX »KM3HM M TBOPYECTBA W3BECTHBIX
KJIACCUYECKHUX U COBPEMEHHBIX JEATENIEH HCKYCCTBA.

B ycnoBusix Takoro BuAa padOThl BBIAETSAETCA MPOEKTHAs AESTENbHOCTD
yYalmxcs 1o U3y4eHHUIO TBOPUYECTBA ITUCATENIEN U ITOATOB CTPAH U3y4aEMOTO SI3bIKA.
VYyammecss camu  BbIOMpAaOT  (parMeHThl HMHOSA3BIYHOM  XYJ0KECTBEHHOU
JUTEPATYPbI, U3YHAIOT UX, IPEJCTABIISSA [0 UTOTY CBOE TOHMMAaHHUE U BIICYATICHHUE
or Hux. EcrectBeHHo, 3Ta pabora GopMHUPYET HE TOJBKO HHOS3BIUHYIO
COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIINIO, HE TOJIbKO KOMIIETEHLIUH, KOTOPhIE HEOOXOAUMO
pa3BUBaTh B XOJ€ U3yYEHUSI MHOCTPAHHOTI'O S13bIKa, COTJIACHO CTaHJAPTY, TAKKE OHA
MOBBIIIAET MOTUBALIMIO YYAIIMXCA K JaJIbHEUIIEMY U3YUYECHHUIO SI3bIKA.

Oco6oe 3HaueHue B (GOPMUPOBAHUH COIMOKYJIHTYPHOW KOMIETCHITUH UMEET
u3ydeHue (poabKiIopa Apyrux HapoaoB. M3yueHue, OCMbICIEHUE U UCIIOJIb30BaHNE
B pEYM HMHOCTPAHHBIX TMOCJOBUI, IOTOBOPOK, (Ppa3eoioTU3MOB HE TOJBKO
pacumMpsieT CJIOBAapHBIM 3amac, HO M CO3JaeT JOIMOJHUTENIbHOE, Oojiee TIIyOoKoe
NOHUMAHUE KYJbTYpbl CTPaHbl, YTO HANpsMYI0 U BIMAET Ha (QOpMUpPOBAHUE
WHOSI3BIYHOM  COLIMOKYJIbTYpHOM —KommeTeHuuu. Ilpu mnomomu  ¢onbkiopa
y4YallyuMcs JIerye BICTPauBaTh OOIIEHNE HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE, a TAKXKE JIerue u
ObICTpee MPOHUKATHCA OCOOEHHOCTSIMU KYJIbTYpbl. Tak, mpy NOMOIIY 3HAKOMCTBA C



obpasamu (GoIpKIOpa yJalmecss HAaYMHAIOT MIOHUMATh Takue (HpazeoIorniecKre
€IMHULIBI, CMBICIT KOTOPBIX SICEH JIUIIb HOCUTENI0 WHOCTPAHHOTO fA3bIKa. TO €CTh,
3TO TO3BOJIIET CTaTh OJIMKE K HOCUTENIO S3bIKa, MOHSATH €r0 MHUPOBO33PEHUE,
MOHSTHh BOCIIPUATHE MUPA €ro riazamu. Hampumep, aHrHiicKie MOCIOBUIIBI OYE€Hb
pa3HoOOpa3Hbl MO CBOEMY COJEP)KaHUI0O M OXBAaTBHIBAIOT BCE CTOPOHBI >KU3HU
aHTJIMIICKOTO Hapoja: B IMOCIOBUIIAX MOXET OBbITh JaHa: HeJeCTHasl OLlEHKA
oorauam (One law for the rich, and another for the poor. - qist OegHBIX OIMH 3aKOH,
JUIs OorathiX Ipyroi); ocy:kaenme Boitabl (War is the sport of kings - «Boiina -
3abaBa KopoJicii»); BricMenBaHue qypakoB (He who was born a fool is never cured.
JDypakoM poaujcs, AypaKoM U IoMpelib); KpuTHka jentses (ldleness is the root of
all evil. - mpa3nHOCTH - MaTh BCeX MOPOKOB); MOCIOBHUIBI ydaT OEpEkKIJIMBOCTH,
Tpyaoaobuio (a penny saved is penny gained - He UCTpaTWJ NEHHH - 3HAYMT,
3apaborain) [2, ¢.149].

[TocrmoBHUIBI 3HAKOMAT YYAIETOCS C TMPUBBIYKAMH, IIEHHOCTSIMH CBOETO
HapoJa, YTO TAKXKE MO3BOJISET Pa3BUBATh UM COIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIINIO. A
€ClId COCTaBUTh CPABHUTEIBHYIO XapaKTEPUCTUKY TMIOCIOBUI[ M TIOTOBOPOK
AHTTIMIICKOTO M POJHOTO SI3BIKOB, TO MOYKHO OOHApPYXHTh MHOTO OOIIETO MEXTY
HUMH. DTO TIO3BOJISIET YUAIIUMCS TOHSATHh HEKOTOPYIO OOIIHOCTH KYJIBTYP HApOJIOB,
IPOKMBAIOIINX HAa Pa3HbIX KOHTHHEHTAaX. B 3Toil cBs3u Hamboiee 3¢ pexTuBHON
MOKHO CYMTaTh, Ha Hall B3IV, paboTy MO CO3JaHHUIO HCCIENOBATEIbCKUX
NPOEKTOB, TEMaTHKa KOTOPBIX TpEArojaraeT 3HAKOMCTBO C  HAapOJHBIM
donpkopom. [IpuBeném nmpuMepsl HEKOTOPHIX U3 HUX: «VI3yueHue Ka3axCKoro H
OpuTaHCcKOro (OJBKIOpa M €ro POJib B YKPEIUICHUU B3aMMOIIOHUMAHHS MEXKITY
Hapoaamm», «CpaBHHUTEIIbHAS XapaKTEPUCTUKA KAa3aXCKUX, aHNNIMUCKUX U PYCCKHUX
NOCJIOBUIY, «M3ydeHne IPUMET U CyeBEpHid Ka3aXCKOT0, PyCCKOTO U OPUTAHCKOTO
HaApOJOB KaK Crioco0 Mo3HaHKS HAIIMOHAIBHOTO XapaKkTepa» u JIp.

Oco0OEHHO WHTEpPECHBIM, a 3HAYUT U OCOOEHHO 3((PEKTUBHBIM, CIOCOOOM
(GOpMUPOBAaHUS  MHOS3BIYHOW  COIMOKYJBTYPHOM  KOMICTCHIIMHM  SIBJISICTCS
MCTIOJIb30BaHUE BUICOMATEPUAIIOB U Ay TMOMATEPHAIIOB HA 3aHATUSIX HHOCTPAHHBIM
S3BIKOM. DTO HAIpaBlIEHNE PaOOTHI SIBISIETCS HEKOW alIbTePHATUBOM MOTPYKCHHS B
WHOSI3BIYHYIO Cpefy. Takoe morpyxeHue Hamboyiee OBICTPO IMO3BONSIET M3YUYHUThH
WHOCTPAHHBIN S3BIK W TOHATH KYJIBTYpPY APYroro Hapoja, HO HE BCEr/a €ro
BO3MOXXHO OCYIIECTBUTH Ha mpakTuke. [loaToMy Takas anmpTepHaTHBa B BHIE
IPOCMOTPOB (MIIBMOB M TMPOCITYIIWBAHUN ayJNO03aIUCeH C HOCUTEJIEM s3bIKa —
MO3BOJIAIOT TPOBECTH YACTUYHOE IOTPYKEHHE B KOHTPOIHMPYEMBIX YUHUTEIEM
yCIOBHSIX 3aHATHs. Takke 3TOT opMar CrocoOeH aBath HH(OPMAIUIO Cpa3y BO
BCEX PENPE3CHTATHBHBIX CHCTEMax (BH3yajbHas, ayJualibHasl, KHHECTETHYCCKas),
YTO TAKXKE YBEIMYMBACT BOCIPHATHE M 3allOMHHAHUE Y4eOHOTrO MaTepuania, a
3HAYUT, W oOJierdaeT mporecc (HOPMHUPOBAHHS HHOS3BIYHOW COIMOKYJIBTYPHOMH
xKomrereHimu [3, c.115].

OunpMbl ¥ ayAHO3alHUCH TOKA3BIBAIOT OCOOCHHOCTH JTHKETa HOCHUTENEH
s3bIKa. JTO TO3BOJIACT MOHATH, KaK MPOSBIATH KYJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH TIpU
MCIIOJIb30BaHNN MHOCTPAHHOTO si3bIKa. PeueBoii sTukeT Tpedyer k cede ocoboro
BHUMAaHUS W 3aHMMAaeT Ha 3aHATUSAX 3HauMTeIhbHOe Bpemsi. OH oTpabaThiBaeTCs B
JUAJIOTax, AUCKYCCHUSX, @ TAKKE B YUYEOHBIX CTIEIUaTbHO OPTaHU30BaHHBIX POJIEBBIX



urpax. O0paTuM BHUMaHHUE Ha UCIIOJIb30BAaHUE POJIEBBIX UTP, KOTOPHIE MPOBOJSATCS
Uit (GOPMHUPOBAHMSI MHOS3BIYHON COIMOKYJIBTYpHOUM KommeTeHuu. [IpoBeaeHue
TaKUX UTP Pa3BUBAET MOTHBAIMIO K OOYYCHHIO, MOBBINIAS HHTEPEC K U3YIAEMOMY
S3BIKY M KyJIBTYPE HOCHTEIIEH 3TOTO s3bIKa. B mporiecce 3Toi paboThl IPOUCXOIUT
3aKpeIJICHHE YCTOWYUBBIX BRIPAXKCHUMN, KIIHIIE U (Pa3eooTHIecKuX 000pOTOB.

N3yuenne KyubTypel, no MHeHuro Ilypukoson JI.B., mnpeamnomaraer
NpUOOpPETEHNE 3HAHUM, KOTOPHIMHU O0JIaIal0T HOCUTENM sI3blka. B Takue 3HaHuUsA
BXOJIAT:

- HEA3BIKOBBIC 3HAHUS: ONBITHBIE U (DOHOBBIE, MOJIY4YaeMble B IPEIMETHO-
II03HABATEJILHOM JESTEIIBHOCTH YEJIOBEKa,

- I3bIKOBBIE 3HAHMS: TPAaMMAaTHKa U CJIOBapb, 3HAHUS 00 yHOTPeOJICHUH Pa3HbIX
A3BIKOBBIX €MHMIL U IPABUII UX KOMOMHATOPUKH;

- peueBble 3HAHUS: 3HAHUS PUHIUIIOB U MIPaBWII peueBoro oouienus [4, ¢.93].

Bce 3T0 MOKHO OCBOMTH NMPU MOMOIIM MPEI0KEHHBIX BbIIIE (POPM pabOTHI.
Oco0oe BHHMMaHHUE B HEW YJIEISETCS U CBOEU KYJIBTYPE, UTO PAa3BUBAET FOPAOCTh U
naTpuoTu3M. Takas KyJnbTypHas CaMOOLIEHKAa SBJISETCS  OJaronpusTHBIM
dbynnameHToM i emie Oojsiee 3P(HEKTUBHOTO M OCO3HAHHOTO (hOPMHUPOBAHUS
COLIMOKYJIBTYpHOM KomneTeHuu. Hapsaay ¢ 3TuM, OHO JacT BO3MOKHOCTh
y4YalleMycsi He TOJIBKO JIyYIlI€ MOHSATh CBOIO COOCTBEHHYIO KYJIbTYPY, HO U «BBIAIS
32 paMKU CBOEU KYJbTYpbl, TO €CTh, CTOJKHYBIIHCh C MHBIM MHPOBO33PEHUEM,
MUPOOILYIIEHUEM — TIOHATh CHEHU(PHUKY CBOEro OOIIECTBEHHOTO CO3HAaHUA,
«YBHUJICTH» Pa3Indue U KOHQIUKT KyJIbTyp» [5, ¢.198].

Takum 00pa3oM, COLMOKYJIbTypHas KOMIIETEHLIUS Hapsiiy C S3bIKOBBIMH,
peYeBbIMHU, KOMIIEHCATOPHBIMU M Yy4€OHO-T103HABATEIbHBIMU AKTUBHO BHEAPSAETCS
B [IPAKTHUKY IPENOJAABAaHUS HHOCTPAHHOIO A3bIKa. Ha ypokax MHOCTPaHHOIO A3bIKa
ydaiiecsi MpuoOIIA0TCsl K KYJbTYpe M TpaJuLUsAM CTPaHbl M3y4aeMOro S3bIKa,
NOTPY’KAOTC B MHAWBHUAYaJIbHbIE OCOOEHHOCTH M JUANOr KYJbTYp, HaYMHAIOT
3aMedarb KOH(MIUKT Mexay HuMHU. CrnocoObl (OpMHpPOBAHUS HWHOS3BIYHOU
COITMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMM MHOT00Opa3Hbl: paboTa C TEKCTOM, CO3JaHHUE
UCCJIEIOBATENbCKUX TMPOEKTOB, M3y4YeHHE (OIBbKIOpa, BUACOMATEPUATIOB U
ayJIMoMaTepHalioB, 3HAKOMCTBO C JIMTEPATYypOll U PEUEBBIM STUKETOM. 3ajaHus,
COCTABJICHHBIE Ha OCHOBE BBILIEMEPEUUCIECHHBIX CIOCOOOB padOThHI, MO3BOJISIIOT
yYallluMCs MOTPYXaThCs B KYJbTYPY CTPaHbl H3y4aeMOro s3bIKa. ITO NOrpyKEHHE
MOTHUBHPYET UX K U3YUEHHIO 3TOTO SI3bIKa, a TaKkKe (POPMHUPYET y HUX UHOS3BIYHYIO
COLIMOKYJIbTYPHYIO KOMIETEHIUIO, YTO U SIBISIETCSA OAHOW U3 OCHOBHBIX 33/a4 IPU
00yYEHUU UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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Tipek ce3mep: meTen TUTIHAETT OJIEYMETTIK-MOJIEHU KY3bIPETTUIIK, KY3bIPETTUTIKTI
KaJIBIITACTBIPY 9/ICTEPI, IIET TiIiHe O11iM Oepy, k00a TEXHOIOTUACHI

WAYS OF FORMING FOREIGN LANGUAGE SOCIOCULTURAL
COMPETENCE
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Abstract. The article is devoted to the description of the competencies that need to be
developed when teaching a foreign language. The most effective ways of forming a foreign
language socio-cultural competence are the use of audio and video materials in the classroom, the
use of project technology, both in class and after school hours. The article provides a list of
knowledge inherent in native speakers, features of the development of speech etiquette in
connection with the study of culture.
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